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VAT reg.nr.: FHU45§BW41 61

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitcha 67506 Haguenau CEDEX

UM

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No. |
Packliste / Packing note

Magn a PT 8 p A 2 Nota di icavimento / Receiving Notes 3 %m}{sagn?qn{ "
S0 A elivery Nols No.
V Dei Ciclamini 4 ’ .
|'70026 MODUGNO BA © Trasporio / Frelght 7 Consegna f Delivery H 38601441
! 4 Dala spadiziona/ ,
Shipplng Date
Porta franco/  Porle Farrovia/ Trasporiatore! t
Fres ;sustalggztol Rall asrier | 02.08.2019,
Trasgorio/  Mezzo vostrof 1‘ '
Freight Other Vehicls Fattura/involice !
Sl v ol R |
2;,;',‘;1?9"3 rr:; R ' Incaterms ricolo { B DataDate i
91000197 IT04BBE850728 FCA HAGUENAU ! 3 %,
11 Qrdine d'acquisto n/Purchasa Order No, 10 Vosiro rifarimento/ 15 Alre infermazionl/ 12 Nostra repanc/ 13 Tal. 14 Nr. destinatario/ 18 Nr, d'ercine/
Your Relerenca Additional Data Qur Depariment Reealvar No, Qrder No. <
see below 412 AMDIRF-POSL v +33(3) 90552575 24466 217970
M. Francois Sirufo * f
ice destinazio ‘o
“enpmnacats " 1.+ F. Schweitzer GmbH + Co, Feto ot Feeclomeaawas
., francof Gross 1.422,1 KG
Autocarro / Standard . Frae
' . Porle NattorNet 986,9 KG
assegnaio/ X
21 Imbaliaggic/ 22 Speailica di e Fégenasllnaziuna
Packing 4 x TBA-520892, 128 x TBA-501643, 16 x TBA-501644, 4 x destinazions/ Recelving Location
1208 20855099 14248 !
f’\i’lﬁ‘zza di
destinazicne/
Shipping
Address
27 Art, 28 Aricolo clienta / ‘ Descrizione soaunias  sime)”  Consegna/Delivery
4 Racelvar Part No. Dascription / Part Mo, / Pack Quantity Q13 Unitara Handling Uni
001 2500195300 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator 192 pz 3860144110
AssyHW !qz 2
A@ZA’AA’A\"} Attuatore frizione ?
SAEDI2S 230624332-0000-10 A oo ;
u_{ 3\@ } ) ; 3 286508669
Ordine d'acquisto n. / Purchasa Order Na. Lotta / Batch Quantith / Quantlty Ursprungsland f Counlry of ofgin
550004094201 0034801377 182PZ  Francia
]
002 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 576 pz  38601444/10
AssyHw
JBOZﬁ LAGR Attuatore frizione <IE6 ‘)2
qués%}% 230612695-0000-10 6 Cou
2> ( @k— %S 287670644
(WA (+ ' 287657708
287654128
Qrolna d'acqulsto n. / Furchase Ordar No. Lotia / Batch Quaniia / Quantity Ursprungsfand / Country of origin >
550004054502 0034766363 576 PZ  Francia
Packing List e dimensioni
» "
No Packing Pasgo Paso Dimengioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
¥
1 286508669 2726 KG 381,4 KG 1200x BOOx 930 MM TBA-520892

Articolo 230824332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuatar Assy#W

Pagiﬁa 1/2

Quantita: 192 PZ

Schaeffler France SAS

83, eute de Bitche, BP 50186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 B8 63 40 40, Fax; +33 (0)3 68 63 40 41, Soclété par aclions sinplilée au caplial de 27.721.600 euros, SIREN 568504187 RCS Strasbourg - Code APE : 26162,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FRYS 3000 49247100 0104 1213 466, BIG/SWIFT: BNFAFRPPCST Einblissements secondaires ; nea Allred Marinidre F-45520 Chevilly at 533 avenua du Géndral de GaulleCS 40008 F-92147 Clamarl Cedex

.
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9 g ' SCHAEFFLER

3  OREICCR e e

Schaeffler France S.A. 93 route de Bitche 67506 Haguenau GEDEX Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ‘ by ta o ' : ’ 38601441
V Dei Ciclamini 4 :
I-70026 MODUGNO BA 4 Dot spadizlonal . 02.08.2019

Shipping Date

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimengioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxdo imballaggio
2 287670644 £238,1 KG  3469KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 287657708 238,1 KG 346,9KG 1200x 800x 930 MM TBA-520882 .
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantitd: 192 PZ
4 2876564128 238,1 KG 3469 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ

¥

Gestione imballaggi a rendere

4,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W -~ TBA-520882

128,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643

16,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X332X23 TBA-501644
4,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208 .

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre iﬁdicazionl, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligeo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Eurcpea o
degli Stati Uniti.

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS
93, roule do Bliche, BP 0186, 67608 Hagusnau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 00 63 40 40, Fax: +33 (0)3 80 63 40 41, Société par acllons simphiiée au capital de 27,721,600 euros, SIREN 558504161 RCS Strasbourg - Cods APE ; 2815Z,
Bangue; BNP PARIBAS, [BAN: FRTE 3000 40247100 0104 1212 468, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etabli t lires : nra Alfred Merinféro F-45520 Chowlly e 523 avanue du Gondral da GaulleCS 40008 F-D2147 Clamart Cedax




Absender {{Name, Anschrift, Land 8 3 910007197
1 Sender (Neime, Address, Courtn) St INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaefflér France S.A.)S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
& - Dlese Beférd tediegt trotz
route d€ Bitche 93 - eir?:? gegeﬁteﬁﬁgg 'ﬂ%é&%ug den Page 1 / 1
-67506 Haguenau CEDEX 5 Gy B
FR gqu internatlonalen StraBengiterverkehr (CMR). 84567029
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee {Name, Address, Country) Carrier (Name, Address, Country} 2
Magna PT S.p.A. } I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 " |Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno . Carl-Benz-Strasse 23
) DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfelgender Frachifiihrer (Name, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Country)

OnPlace  Modugno

14248
Land/Country .
Italien .
4 Ortund Tag der fli)emahme des Gutes
IleF'Iace and Date of taking over the goods !
CitiPlace
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Frankreich . Reservations of Carriers
Datum/Date
03.09.2019 . .
5 Beigeflgte Dokumente
Documents attached
Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstlicke Att dar Verpackin Bezefchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht {k; Umiang (m;
Mark and Nos Na. of Packages 8 Kind of Parciptage ¢ 9 Description ngoods 1 0 Statistic Number 1 1 GmsggNelghl ikg; 1 2 Volurng }m
20854546 . 1 TBA-520892 87089390 364,30 0,940
20854548 1 TBA-520892 346,90 0,940
20855097 4 TBA-5208892 1457,20 3,760
20855098 4 TBA-520892 i 1422,10 3,760
Summe : 10 Colli ’ 3590,50 9,400
Bez.s.  (Gefahrzettelmuster-Nr, L LIN-Nummer Verp.-Gruppe zu zahlen vom: sender Wvahrun, Empfanger
gr.s Hazard Label No. Mumber LIN Pad(ag‘ln; Group 1 9 1o pay by: Ele,nder Currenmgr Cur?slgngee
escr. Fracht
vide No.9 . Transportation Charges
Ermasigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zall- und sonstige amiliche Behandlung) Heductions =
Sender's Instructions for Customs, etc. —‘l'j"'if_.clf’egf”mme
upplement
ebengebilhren
. dditional Fees >
SWSICF-LLWAC 1.A. Veronigue Bouma 5 .
TEL: 1055 FAX: ) u zohlende Gesami-
umme/Total to pay
1 4 Riickerstatiung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsiing 20 Besondere Vereinbanungen ¢
v/ Payment of Freight Charges Spedal agreements .

FCA HAGENAU

N !_rnnGnEnnf;rm. . 2
‘Ausgeferligt in am il empfanbed,, “7™ L .k RDals .
21 Es Iishesclltin Haguenau CEDEX r a 03.09.2019 Mﬁouﬂs recgived ¢ [:“ h’_'g 1er? =
" Via dei Ciclamini, smc- 70026 Modugna {ery
- at
22 Schaeffler France B,ATS 23
route de Bitche 9
67506 Haguengd CEDEX g \
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des, Frachtfiihrers Signaturedh 4
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrier g W 2V
Angaben zur Ermittiung der Entfemun
25 Caltulation of cistanca. ¢ : Paletten-Absender - Palsits Sender ‘\L%Eﬂt ger. - Pal signee,
von/from bisho km [iICa SEF {5 v0y & 7 140t
Art ANZanT kein ausch | Art T Anzahl kein ausch
[Fausch [Tausch
Euro-Palefte Euro-Faletie
Gifterbox-Palefie Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Falette 2
26 Vertragspariner des Frachtfihrers _
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrars/Datum/Unterschrift
27 lAmiliches Kennzeichen  * Nutzast Inkg "
Kiz
— LB SC 1900 TB SC 6261 .
Anhénger -

Reniit7zte Gen  —Nr 0 Watdianal N Rilatraral n wre O O




-

A -
I'S0R9.0.0) i
Eruﬁmmmﬂtmua -

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-008201 vomn 02.09.2019

pedition
LT

4 Absender / Expediteur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SCHAEFFLER FRANCE g
E1-Q007 Diese 'Bafordsrung unterliegt 1r9£z elner go- Ca transport est soumis, nonubstant. toute
entelligen Abmachung den Bestimmungen des clause centralre, & la Conventien relative au

93 Route de Bitsche / BP 30186 berelnkemmens (iber den Beftrderungsverirag conlrat de  lranspert inlarnafional  des
67506 HAGUENAU-CEDEX Im Irtern. SiraliengOterverketir (CMR). marchendises par route (MR).
FRANKREICH

2 Er.npfé'm.ger! Deslinataire . @ FrachifOhrer / Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. il
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes f Kisu prévu paur la livraisen de 1a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datem{Dale  (5,09.2019

Zeit f Temps

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Dals  02,09,2019

Zeit I Temps

4 Ortund Tag dear Ubsmahma / Liau et date da fa prise en charge de la marchandise "

7 Nachfelgender Frachfihrer / Transportevrs successifs Benutzte Gen-Nr.;

Verbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réservas et observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zalchen/Nr. 1 Anzehl der LM 12Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Mombre des colis Moda demballage Nature da [a marchandise Polds, kg cbhm
1 38589381-38601436 10 COLLI Getriebetsile 3.591
2 38601441
3 38589383-38601444
Summe: 3.591.00
Tatak : !
o 10,00 COLLI
1B Anweisungen des Absendars i 47 Angaben zur Emnitllung der Tarifkifometer mit GrenzObergangen
van bls km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Veralnbarungen / Convenlions particuliores

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, AlEpra iR Nuslastivt - yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Eaier gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzler GranzObergang Gut _];9_-%0929“ nge {up / Dale
22 FT b e AG E L Siel.
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViaM&GNARTS.pA; 70026 Modugno iBKi

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshurg I-70026 MODUGHNO

Unterschrift und Stempel des Frachifiihre

fangers

Unterschrift und Stempel das Ahsendars
Slgnature et timbre lexpaditaur Signature et limbre du transparteur Qezliidal
\_~Veriica si qidira e quantiid
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsflbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ; 60480008

71834 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
{nfernet: www.schweitzer-lngistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



